DECRETO S,l'?REM() '\° 4217
JEANINE ANEZ CHAVEZ
PRESIDENTA CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

CONSIDERANDO:

Que el Paragrafo I del Articulo 35 de la Constitucion Politica del Estado, determina
que el Estado, en todos sus niveles, protegera el derecho a la salud, promoviendo politicas
publicas orientadas a mejorar la calidad de vida, el bienestar colectivo y el acceso gratuito
de la poblacidn a los servicios de salud.

Que el Articulo 37 del Texto Constitucional, establece que el Estado tiene la
obligacion indeclinable de garantizar y sostener ¢l derecho a la salud, que se constituye en
una funcion suprema y primera responsabilidad financiera. Se priorizara la promocion de la
salud y la prevencién de las enfermedades.

Que el numeral 11 del Articulo 108 de la Constitucion Politica del Estado, sefiala
que son deberes de las bolivianas y los bolivianos, entre otros, socorrer con todo el apoyo
necesario, en casos de desastres naturales y otras contingencias.

Que el Articulo 32 de la Ley N° 602, de 14 de noviembre de 2014, de Gestion de
Riesgos, dispone que la declaratoria de desastres y/o emergencias permite que las entidades
publicas de todos los niveles del Estado encargadas de su atencidn, realicen modificaciones
presupuestarias y transferencias entre partidas presupuestarias, de acuerdo a la normativa
existente y la normativa especifica que establezca ¢! Ministerio de Economia y Finanzas
Publicas.

Que la Ley N° 1293, de | de abril de 2020, para la Prevencién, Contencion y
Tratamiento de la Infeccién por el Coronavirus (COVID-19), declara de interés y prioridad
nacional, las actividades, acciones y medidas necesarias para la prevencién, contencion y
tratamiento de la infeccion por el Coronavirus (COVID-19).

Que el Articulo 3 de la Ley N° 1293, establece la implementacion de actividades.
acciones v medidas necesarias, considerando los diferentes niveles de gestion gubernamental
y los entes gestores de la Seguridad Social de Corto Plazo.

Que el Articulo 75 del Cddigo de Salud, aprobado por Decreto Ley N” 15629, de 18
de julio de 1978, sefiala que cuando una parte o todo el pais se encuentre amenazado o
invadido por una epidemia. la Autoridad de Salud declararda zona de emergencia sujeta a
control sanitario y adoptarda las medidas extraordinarias. Estas medidas cesaran
automaticamente, salvo declaracion expresa contraria, después de un tiempo que
corresponda al doble del periodo de incubacion maxima de la enfermedad. luego de la
desaparicion del altimo caso.



Que el Decreto Supremo N° 4179, de 12 de marzo de 2020, declara Situacion de
Emergencia Nacional por la presencia del brote de Coronavirus (COVID-19) y otros eventos
adversos.

Que el Decreto Supremo N° 4200, de 25 de marzo del 2020, tiene por objeto
reforzar y fortalecer las medidas en contra del contagio y propagacion del Coronavirus
(COVID-19) en todo el territorio del Estado Plurinacional de Bolivia.

Que el Paragrafo 11 del Articulo Unico del Decreto Supremo N° 4204, de 1 de abril
de 2020, dispone que durante el periodo de emergencia sanitaria nacional que implica la
implementacion de las acciones y medidas de vigilancia epidemiolégica, prevencién,
contencion, diagnostico, atenciéon y tratamientc del Coronavirus (COVID-19), los
profesionales y trabajadores en salud podran desempefiar funciones mas alla de las cargas
horarias establecidas, en diferentes establecimientos de salud del Sistema Nacional de Salud.

Que en el marco de la situacion de emergencia nacional por la presencia del brote
de Coronavirus (COVID-19), es necesario que los profesionales y trabajadores en salud, que
prestan atencidn o servicios relacionados a pacientes infectados por el COVID-19, cuenten
con un seguro de vida.

EN CONSEJO DE MINISTROS,
DECRETA:

ARTICULO 1.- (OBJETO). El presente Decreto Supremo tiene por objeto
autorizar la contratacion de un seguro para los profesionales y trabajadores en salud
relacionados con el Coronavirus (COVID-19).

ARTICULO 2.- (CONTRATACION DEL SEGURO). Se autoriza de manera
excepcional al Ministerio de Salud para que, por si y por las entidades de la Seguridad
Social de Corto Plazo, proceda a la contratacién directa de un seguro anual colectivo de
invalidez total y permanente 0 muerte por el lapso de un (1) afio, para profesionales y
trabajadores en salud, contagiados por la atencion o prestacion de servicios relacionados a
pacientes infectados por el Coronavirus (COVID-19), que trabajan en establecimientos de
salud, clinicas y otros de los Subsectores Publico, de la Seguridad Social de Corto Plazo y
Privado del Sistema Nacional de Salud.

ARTICULO 3.- (COBERTURA). La cobertura del seguro comprende, invalidez
total y permanente o muerte, para profesionales y trabajadores en salud contagiados por la

atencién o prestacion de servicios relacionados a pacientes infectados por el Coronavirus
(COVID-19).



ARTICULO 4.- (VALOR ASEGURADO Y BENEFICIARIOS).
I. El monto que la Entidad Aseguradora pagara por asegurado serd de:

a)  Bs100.000.- (CIEN MIL 00:100 BOLIVIANOS) en caso de siniestro por
invalidez total y permanente, a favor del asegurado;

b)  Bs100.000.- (CIEN MIL 00/100 BOLIVIANOS) en caso de muerte del
asegurado, a favor de los herederos legales.

IL. Los montos sefialados en los incisos a) y b) del Paragrafo precedente, no son
acumulables.

ARTICULO 5.- (ENTIDAD ASEGURADORA). La Entidad Aseguradora que
prestard el servicio del seguro es Seguros y Reaseguros Personales UNIVIDA S.A., Entidad
Pablica de Seguros, establecida legalmente en el pais y habilitada por la Autoridad
competente, para comercializar en el ramo de Vida Grupo.

ARTICULO 6.- (FIRMA DE CONVENIOS). Para el cumplimiento del Articulo
2 del presente Decreto Supremo, el Ministerio de Salud firmard convenios
interinstitucionales con las entidades de la Seguridad Social de Corto Plazo.

ARTICULO 7.- (REGULACION).

I. La Autoridad de Fiscalizacion y Control de Pensiones y Seguros — APS
reglamentara, regularda y supervisara el seguro sefialado en el Articulo 2 del
presente Decreto Supremo.

IL. En el marco de sus atribuciones, la APS y la Auteridad de Supervision de la
Seguridad Social de Corto Plazo — ASUSS, coordinaran acciones para el
cumplimiento de la suscripcién de convenios interinstitucionales, para la efectiva
cobertura y vigencia del seguro sefialado en el presente Decreto Supremo.

ARTICULO 8.- (FINANCIAMIENTO).

1 Para el personal asegurado de las entidades de la Seguridad Social de Corto Plazo,
la prima del seguro serd pagada por el respective Ente Gestor,

I1. Para el personal asegurado del Sistema Nacional de Salud, que no esté contemplado
en el Paragrafo precedente, la prima serd pagada por el Ministerio de Salud con
recursos del Tesoro General de la Nacion — TGN.

ARTICULO 9.- (NOMINACI()N DEL PERSONAL A SER ASEGURADQ).
Los establecimientos de salud, clinicas y otros de los Subsectores Piblico, de la Seguridad
Social de Corto Plazo y Privado del Sistema Nacional de Salud, elaborarén la nomina de los
profesionales y trabajadores en salud a ser asegurados, que se considerard como una
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declaracion jurada, misma que sera remitida al Ministerio de Salud para su procesamiento y
posterior envio a la Entidad Aseguradora.

ARTICULO 10.- (TRANSFERENCIAS PUBLICO-PRIVADAS).

I. En ¢l marco del presente Decreto Supremo, se autoriza al Ministerio de Salud a
realizar transferencias publico-privadas para el pago de la prima del seguro anual
colectivo con cobertura de invalidez total y permanente o muerte, cuando
corresponda.

1L El importe, uso y destino y la reglamentacion especifica de las transferencias
publico-privadas sefialadas en el Paragrafo precedente, deberdn ser aprobados por
la Méxima Autoridad Ejecutiva del Ministerio de Salud mediante resolucién
expresa.

DISPOSICIONES ADICIONALES

DISPOSICION ADICIONAL PRIMERA.- El Estado cubrira la atencién médica
de los profesionales y trabajadores en salud en establecimientos de salud del Subsector
Publico, cuando estos hayan sido contagiados por la atencién o prestacion de servicios
relacionados a pacientes infectados por el Coronavirus (COVID-19),

DISPOSICION ADICIONAL SEGUNDA.- Para el cumplimiento del Paragrafo 11
del Articulo 8 del presente Decreto Supremo, se autoriza al Ministeric de Economia y
Finanzas Publicas a través del TGN, realizar la asignacién presupuestaria de recursos
adicionales a favor del Ministerio de Salud.

DISPOSICION ADICIONAL TERCERA.-

L. Se autoriza de manera excepcional al Ministerio de Salud, la contratacion directa de
un seguro anual colectivo de invalidez total y permanente o muerte por el lapso de
un (1) afio, para los profesionales y trabajadores en salud sefalados en el Articulo 2
del presente Decreto Supremo.

IL El procedimiento y demas condiciones para las contrataciones establecidas en el
Pardgrafo precedente, seran reglamentados y aprobados por la Maxima Autoridad
Ejecutiva de la entidad contratante, mediante Resolucién expresa.

[H. Las contrataciones directas efectuadas en el marco del presente Decreto Supremo,
son de exclusiva responsabilidad de la Maxima Autoridad Ejecutiva de la entidad
contratante, desde su inicio hasta su conclusion.

IV, Para contrataciones mayores a Bs20.000.- (VEINTE MIL 00/100 BOLIVIANOS)

se solicitara al proveedor el Certificado de Registro Unico de Proveedores del
Estado — RUPE, para la formalizacion de la contratacion.

i5



V. Una vez formalizadas las contrataciones directas, establecidas en el Paragrafo I de
la presente Disposicién, el Ministerio de Salud debera:

a) Presentar la informacion de la contratacion a la Contraloria General del
Estado, de acuerdo a la normativa vigente;

b)  Registrar la contratacion directa en el Sistema de Contrataciones Estatales —

SICOES, cuando el monto sea mayor a Bs20.600.- (VEINTE MIL 00/100
BOLIVIANOS).

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

DISPOSICION TRANSITORIA UNICA.- En un plazo de hasta diez (10) dias
habiles a partir de la publicacion del presente Decreto Supremo, el Ministerio de Salud
firmara convenios interinstitucionales con las entidades de la Seguridad Social de Corto
Plazo, para dar cumplimiento del Articulo 2 de la presente norma.

DISPOSICIONES FINALES

DISPOSICION FINAL PRIMERA.- Para el cumplimiento del presente Decreto
Supremo, se autoriza al Ministerio de Economia y Finanzas Publicas, al Ministerio de Salud
y a las entidades de la Seguridad Social de Corto Plazo, a realizar las modificaciones
presupuestarias correspondientes.

DISPOSICION FINAL SEGUNDA.- La fecha de inicio de la cobertura de la
poliza del seguro sefialado en el Articulo 2 del presente Decreto Supremo, corresponde 2 la
fecha de publicacion de la presente norma.

Los seiiores Ministros de Estado en sus respectivos Despachos, quedan encargados
de la ejecucion y cumplimientos del presente Decreto Supremo.

Es dado en el Palacio de Gobiermno de la cuidad de La Paz, a los catorce dias del
mes de abril del afio dos mil veinte.

FDO. JEANINE ANEZ CHAVEZ, Karen Longaric Rodriguez, Yerko M. Ntiiez
Negrette, Arturo Carlos Murillo Prijic, Luis Fernando Lépez Julio, Carlos Melchor Diaz
Villavicencio, José Luis Parada Rivero, Victor Hugo Zamora Castedo, Alvaro Rodrigo
Guzméan Collao, Wilfredo Rojo Parada, Ivan Arias Duran, Carlos Fernando Huallpa
Sunagua, Alvaro Eduardo Coimbra Comejo, Oscar Bruno Mercado Céspedes, Marcelo
Navajas Salinas, Maria Elva Pinckert de Paz, Victor Hugo Cardenas Conde, Beatriz Eliane
Capobianco Sandoval, Martha Yujra Apaza, Maria Isabel Fernandez Suarez, Milton Navarro
Mamani,



